D41a Treuhandgeschafte: Auslandguthaben und -verpflichtungen
Fiduciary business: foreign assets and liabilities

Erhebungsstufe: Bankstelle ' 23/ Reporting enttity: bank office 2.3
In Millionen Franken / In CHF millions

Jahresende CHF usD EUR* DEM® Ubrige Edelmetalle Leih- und Total
Monatsende Wahrungen Repogeschafte
End of year Other Precious metals | Lending and
End of month currencies repo
transactions ©

1 2 3 4 5 6 8
Treuhandaktiven gegentiber dem Ausland / Foreign fiduciary assets
2002 33011 248080 133123 . 41238 0 455451
2003 13273 209503 132169 . 44 404 — 399349
2004 17929 210901 131601 . 50273 18 410722
2005 24187 271583 143176 . 70886 2 509 834
2006 35141 319368 173060 . 73708 11 601287
2007 45863 342645 225993 . 88217 30 702747
2008 33792 248979 205988 . 61143 101 550004
2009 22111 167187 121070 . 46970 115 357453
2010 14510 136770 84328 . 46077 102 281786
2011 7681 130975 76922 . 40774 219 256570
2011 03 13060 140266 84971 . 43495 109 281901
2011 04 13184 133899 84813 . 44407 49 276350
2011 05 13358 128462 81820 . 43243 194 267077
2011 06 12919 125938 81463 . 42541 93 262953
2011 07 13095 117076 76 665 . 41935 103 248873
2011 08 10962 118726 78712 . 42494 85 250979
2011 09 9673 127946 81096 . 43686 106 262509
2011 10 8363 122371 80563 . 44919 351 256568
2011 11 8259 128559 79353 . 45110 237 261518
2011 12 7681 130975 76922 . 40774 219 256570
2012 01 7862 128736 72484 . 42113 457 251651
2012 02 7235 126435 70494 . 40098 269 244532
2012 03 6859 124580 69210 . 39763 294 240706
Treuhandpassiven gegenliber dem Ausland / Foreign fiduciary liabilities
2002 14928 222522 106241 . 35681 59 379431
2003 5994 187161 105295 . 38497 63 337009
2004 73801 188811 105855 . 43453 74 345994
2005 9264 242025 113249 . 61860 78 426476
2006 13904 285398 134924 . 61144 75 495445
2007 18137 310032 179803 . 74159 145 582276
2008 13246 226619 165905 . 52519 97 458 386
2009 7643 152270 97154 . 40523 112 297700
2010 6394 124383 68585 . 37419 67 236848
2011 3052 119659 61024 . 33816 191 217741
2011 03 5690 127367 67937 . 34673 52 235719
2011 04 5432 121626 67615 . 35745 35 230453
2011 05 5620 117376 64907 . 34672 104 222681
2011 06 5693 114813 64297 . 33933 74 218810
2011 07 5578 106 262 60244 . 33697 89 205871
2011 08 4130 108772 62684 . 34084 71 209741
2011 09 3808 116951 64162 . 34939 92 219952
2011 10 3319 112106 63923 . 36165 238 215750
2011 11 3278 117799 63442 . 36203 207 220929
2011 12 3052 119659 61024 . 33816 191 217741
2012 01 3346 118098 57 064 . 34969 328 213804
2012 02 2943 115770 54778 . 32265 247 206 004
2012 03 2690 113878 53809 . 32414 279 203070

1 Geschaftsstellen in der Schweiz und im Flrstentum Liechtenstein ohne die Filialen im Ausland. Nur Banken deren Bilanz- und Treuhandgeschéft

150 Millionen Franken Ubersteigt und deren Bilanzsumme mindestens 100 Millionen Franken betragt.

Offices in Switzerland and in the Principality of Liechtenstein, excluding branches abroad. Only banks with balance sheets and fiduciary business combined

exceeding CHF 150 million and balance sheet totals amounting to at least CHF 100 million.

2 254 Banken im zuletzt ausgewiesenen Monat.
254 banks in the last month shown.

3 Ab September 2006 umfassen die publizierten Zahlen die Werte sémtlicher Raiffeisenbanken. Zuvor flossen nur die Werte der grésseren Raiffeisenbanken ein.

Fur Details vgl. Statistisches Monatsheft vom Mérz 2007 (Informationen zu SNB-Statistiken) sowie die Zusatztabellen mit hochgerechneten Werten D11a und D31a.
From September 2006, the published figures include data for all Raiffeisen banks. Previously, only the larger Raiffeisen banks were covered. For details,
cf. information on SNB statistics in the Monthly Statistical Bulletin of March 2007 as well as the additional tables with extrapolated figures, D11a and D31a.

4 Inklusive die ehemaligen Wahrungen des Euro-Wahrungsgebietes.
Including the former currencies of the euro area.

5 Ab Mérz 1999 als davon-Position des Euro.
As of March 1999, stated as a sub-item (of which) of the euro.

6 Wertschriftenleihgeschéfte, Leihgeschafte mit « Commodities» und nicht-monetére Forderungen bzw. Verpflichtungen aus den Repogeschéften.

Securities lending, commodities lending and non-monetary claims / liabilities arising from repo transactions.

SNB BNS ¢ 1 Statistisches Monatsheft Mai 2012 — Beilage / Monthly Statistical Bulletin May 2012 — Supplement
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